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RADETS FORORDNING
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ursprung i Folkrepubliken Kina och Ukraina samt om slutgiltigt uttag av den
preliminira antidumpningstull som inforts pa sidan import

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

BAKGRUND

e Motiv och syfte

Detta forslag géller tillimpningen av rddets forordning (EG) nr384/96 av den
22 december 1995 om skydd mot dumpad import fran ldnder som inte &r medlemmar i
Europeiska gemenskapen (nedan kallad “grundférordningen”), senast dndrad genom

radets forordning (EG) nr 2117/2005 av den 23 december 2005, i samband med
forfarandet rorande import av strykbridor med ursprung i Kina och Ukraina.

e Allmin bakgrund

Forslaget laggs fram som ett led i genomfOrandet av grundforordningen och &r
resultatet av en undersokning som utforts i enlighet med de innehdllsmédssiga och
procedurméssiga krav som anges i grundforordningen.

e Gillande bestimmelser

Gemenskapslagstiftning saknas.

e Forenlighet med Europeiska unionens politik och mél pa andra omriden
Ej tillampligt.

SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS

e Samrad med berorda parter

De parter som berdrs av forfarandet har redan haft mojlighet att forsvara sina intressen
under undersokningen, vilket dr 1 Overensstimmelse med bestimmelserna i
grundforordningen.

e [Extern experthjilp
Négon extern experthjilp har inte behdvts.

e Konsekvensanalys

Detta forslag 4ar ett resultat av tillimpningen av grundforordningen. I
grundférordningen ingdr det inga foreskrifter om en allmidn konsekvensbedomning
men kravet att dtgidrderna inte skall strida mot “gemenskapens intresse” innebér att
beddmningen av atgirdernas konsekvenser i vidare bemirkelse utgdér en del av
undersdkningen.

RATTSLIGA ASPEKTER

e Sammanfattning av den foreslagna atgéirden

Den 4 februari 2006 meddelade kommissionen genom ett tillkdnnagivande (nedan
kallat tillkdnnagivandet om inledande”) som offentliggjordes i Europeiska unionens
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officiella tidning1 att ett antidumpningsforfarande skulle inledas betrdffande import till
gemenskapen av strykbriddor med ursprung i Kina och Ukraina.

Antidumpningsforfarandet inleddes med anledning av ett klagomal som ingavs den
23 december 2005 av tre gemenskapstillverkare vilka svarar for en betydande del av
gemenskapens sammanlagda tillverkning av strykbrddor, och som inneh6ll bevisning
om dumpning och for dirav vallad vasentlig skada.

Den 31 oktober 2006 inférde kommissionen genom forordning (EG) nr 1620/2006 en
prelimindr antidumpningstull pd import till gemenskapen av strykbrddor med ursprung
1 Kina och Ukraina.

Det bifogade forslaget fran kommissionen till rddets forordning innehaller de definitiva
slutsatserna betrdaffande dumpning, skada, orsakssamband och gemenskapens intresse.

Samrdd med medlemsstaterna dgde rum i samband med antidumpningskommitténs
mote den 6 mars 2007. 9 medlemsstater stddde den foreslagna atgérden, 4 var emot
den, 5 lade ner sin rost och 9 yttrade sig inte.

Det foreslas dérfor att radet antar bifogade forslag till forordning, som bor
offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning senast den 30 april 2007.

e Riittslig grund

Radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot dumpad
import fran ldnder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen, senast dndrad
genom radets forordning (EG) nr 2117/2005 av den 23 december 2005.

e Subsidiaritetsprincipen

Forslaget avser ett omrade diar gemenskapen dr ensam behdrig. Subsidiaritetsprincipen
ar darfor inte tillamplig.

e Proportionalitetsprincipen
Forslaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen av foljande skal:

Atgiirdsformen beskrivs i grundférordningen och limnar inte nigot utrymme for
nationella beslut.

Det ér i det héar fallet inte tillampligt att [dmna uppgifter om hur det ekonomiska eller
administrativa ansvar som &aldggs gemenskapen, nationella regeringar, regionala och
lokala myndigheter, ekonomiska aktdrer och medborgare s& ldngt som mdjligt
begrinsas och stdr i1 proportion till det mal som skall uppnds, men enligt
grundforordningen begrinsas nivdn pé de tullar som fir alaggas till den niva som é&r
nodviandig for att undanrdja den skada som den dumpade importen véllar
gemenskapsindustrin.

EUT C 29, 4.2.2006, s. 2.
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e Val av regleringsform

Foreslagen regleringsform: Forordning.

Ovriga regleringsformer skulle vara olimpliga av foljande skél:

Grundforordningen tar inte upp andra regleringsformer.
4) BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte gemenskapens budget.
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Forslag till

RADETS FORORDNING

om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pi import av strykbridor med

ursprung i Folkrepubliken Kina och Ukraina samt om slutgiltigt uttag av den
preliminira antidumpningstull som inforts pa sddan import

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittande av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rédets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot
dumpad import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen® (nedan kallad
”grundforordningen”), sérskilt artikel 9 1 denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter samrad med radgivande
kommittén, och

av foljande skél:

(M

)

3)

A.  FORFARANDE
Provisoriska atgirder

Den 30 oktober 2006 inférde kommissionen genom forordning (EG) nr 1620/2006
(nedan kallad ”férordningen om prelimindr tull”) en preliminir antidumpningstull pa
import till gemenskapen av strykbridor med ursprung i Kina och i Ukraina (de berdrda
landerna). Férordningen tradde 1 kraft den 1 november 2006.

Det erinras om att undersdkningen av dumpning och skada omfattade perioden fran
och med den 1 januari 2005 till och med den 31 december 2005 (nedan kallad
“undersokningsperioden”). Undersokningen av utvecklingstendenser som é&r av
betydelse for skadeanalysen omfattade perioden fran och med den 1 januari 2002 till
och med slutet av undersokningsperioden (nedan kallad
”skadeundersokningsperioden”).

Efterfoljande forfarande

Efter det att en prelimindr antidumpningstull hade infoérts mot import av strykbrador
frdn de berdrda lianderna fick samtliga parter ta del av de omsténdigheter och
overviaganden som lag till grund for férordningen om preliminér tull (meddelande om
de prelimindra undersdkningsresultaten). Alla parter beviljades ocksé en tidsfrist inom

EGT C56, 6.3.1996, s.1. Forordningen senast &ndrad genom forordning (EG) nr2117/2005
(EUT L 340, 23.12.2005, s. 17).
EUT C 300, 31.10.2006, s. 13.
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(6)

(7

®)

vilken de kunde 1dmna skriftliga eller muntliga synpunkter efter meddelandet av dessa
uppgifter.

Vissa parter inkom med synpunkter skriftligen. De parter som begirde det gavs ocksa
mdjlighet att horas muntligen. Kommissionen fortsatte att inhdmta och kontrollera
sddana uppgifter som den ansag nodvindiga for de slutgiltiga avgorandena.

Alla berdrda parter underrdttades om de viktigaste omstindigheter och dverviganden
pa grundval av vilka kommissionen avsidg att rekommendera inférandet av en
slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av de belopp for vilka sikerhet stillts i
form av prelimindr tull (slutligt delgivande). De berdrda parterna beviljades dven en
tidsfrist inom vilken de kunde 1dmna synpunkter efter meddelandet av dessa uppgifter.
Parternas muntliga och skriftliga synpunkter beaktades och, nér sa var tillimpligt,
dndrades undersokningsresultaten i enlighet med dessa.

B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
Berord produkt

Enligt vad som anges i skél 12 1 forordningen om preliminér tull &r den produkt som
berdrs av detta forfarande strykbriador, fristdende eller ej, med eller utan angfunktion,
uppvarmning eller blasfunktion, inklusive &rmbrddor och visentliga delar, dvs. ben,
bridda och strykjarnsstill, med ursprung i Kina och Ukraina (nedan kallad ”den berérda
produkten”).

En part hivdade att strykbrddor med angfunktion, uppvirmning eller blasfunktion inte
skulle omfattas av dtgdrderna eftersom sddana modeller séljs for minst 200 euro i
detaljhandeln, medan genomsnittspriset i detaljhandeln for en strykbréda dr 35 euro.
Man hivdade ocksa att dessa modeller ofta siljs till konsumenter i ett paket som
inbegriper ett angstrykjirn, och i det fallet dr detaljhandelspriset cirka 500 euro. Vad
betraffar prisaspekten noteras det att sjdlva priset, sdrskilt detaljhandelspriset, inte
beaktas vid bedomningen om tva eller fler produkttyper (modeller) skall betraktas som
en enda produkt i samband med antidumpningsforfaranden. Det 4r de grundlidggande
fysiska egenskaperna och anvidndningen som beaktas i detta syfte och dirfor anses
saddana typer likna dem som inte har angfunktion eller uppviarmning. Vad giller
detaljhandelsforsdljning av strykbriddor tillsammans med strykjirn eller angstrykjérn,
faststdlldes det i undersokningen att sddana forséljningsmetoder ibland anvénds i
detaljhandeln for alla slags strykbrddor och att de olika priserna pa de olika
kombinationerna inte i nagot fall kan motivera att ndgon typ av strykbriddor utesluts
frén den grupp av produkter som denna undersdkning omfattar.

Samma part uttalade sig ocksd for att de vésentliga delarna av strykbrddorna inte
skulle omfattas av dtgirderna, eftersom det skulle inte finnas ndgon marknad for dessa
delar i gemenskapen och det tydligen inte finns nagra tillverkare av dessa delar i Kina
eller Ukraina. Detta argument som 1 sig sjélvt inte dr avgorande for en definition av
produkten, bekriftades inte av undersokningen. Det faststilldes att det faktiskt finns en
viss marknad for de vésentliga delarna av strykbrddor och att atminstone tvd kénda
kinesiska tillverkare av strykbriddor exporterade visentliga strykbradsdelar till
gemenskapen.

SV



SV

©)
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(12)

(13)

(14)

(15)

3.1.

(16)

Mot denna bakgrund dras slutsatsen att alla typer av strykbrddor och vésentliga delar
som anges i skél 6 har samma grundldggande fysiska och tekniska egenskaper, samma
grundliggande slutanviandningsomraden och konkurrerar med varandra pa
gemenskapsmarknaden. Skélen 12-13 1 forordningen om preliminér tull bekréftas
foljaktligen.

Likadan produkt

Eftersom inga  synpunkter inkommit 1  detta avseende, bekréftas
undersokningsresultaten i skél 14 i férordningen om prelimindr tull.

Mot denna bakgrund dras slutgiltigt den slutsatsen att i enlighet med artikel 1.4 1
grundforordningen dr den berdrda produkten och strykbrador, fristdende eller ej, med
eller utan angfunktion, uppvirmning eller blasfunktion, inklusive &rmbridor och
vésentliga delar, som tillverkas och sdljs i det jimforbara landet Turkiet, samt de som
tillverkas och siljs av gemenskapsindustrin pa gemenskapens marknad lika.

C. DUMPNING
Marknadsekonomisk status

Efter det att provisoriska atgdrder inforts hivdade en kinesisk samarbetsvillig
exporterande tillverkare att den borde ha beviljats marknadsekonomisk status.
Foretaget upprepade att den redovisningspraxis som anges 1 skdl25 i
grundforordningen och som lett till att fem kinesiska exporterande tillverkare inte
beviljats marknadsekonomisk status (tre avvisades enbart av detta skél), inte var
tillrackligt betydande for att paverka riakenskapernas tillforlitlighet, da dessa faktiskt
var fullstidndiga och inte inverkade pé faststéllandet av dumpningsmarginalen. Det bor
betonas att foretaget tillhandaholl nya uppgifter om hur vésentliga de konstaterade
avvikelserna i bokforingen var och om importpriser for stil i Kina vilket gjorde det
mojligt for kommissionen att kontrollera att kostnaderna i1 rakenskaperna var riktiga.

I detta hdnseende noteras det att man under kontrollbesoket pa platsen konstaterade att
foretagets ovanndmnda  bokforingspraxis  klart stred mot internationell
redovisningsstandard (IAS), ndmligen IAS nr 1, och inte kunde betraktas som
oviasentlig. Det inkom ingen ny bevisning som kunde péverka de resultat som anges i
skil 25 1 forordningen om preliminér tull.

I brist pa nigra andra relevanta och motiverade kommentarer bekriftas hdrmed
skidlen 15-28 i forordningen om preliminir tull.

Individuell behandling

Eftersom inga synpunkter l&dmnats bekréftas undersokningsresultaten i skdlen 29-34
avseende individuell behandling i férordningen om preliminér tull.

Normalvarde
3.1 Jamforbart land

Eftersom det inte inkommit ndgra synpunkter pa valet av Turkiet som jimforbart land,
bekriftas det val som anges i skdlen 3540 i forordningen om preliminér tull.
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3.2.

Faststillande av normalvirde for den exporterande tillverkare som beviljats

marknadsekonomisk status

(17)

(18)

3.2.1.

(19)

(20)

3.2.2.

21

(22)

3.3.

(23)

Faststdllandet av normalvirdet for en kinesisk exporterande tillverkare och den enda
ukrainska exporterande tillverkaren som beviljats marknadsekonomisk status baseras
pa uppgifter om deras inhemska forsédljning och produktionskostnad. Uppgifterna
kontrollerades pa plats hos de berdrda foretagen.

Vidare erinras det om att den kinesiska och den ukrainska exporterande tillverkaren
som beviljats marknadsekonomisk status inte hade tillrdckligt representativ forsiljning
pa den inhemska marknaden och att normalvérdet siledes konstruerades enligt
artikel 2.3 1 grundforordningen genom att man till tillverkningskostnaderna lade ett
skidligt belopp for forsdljnings- och administrationskostnader och andra allmédnna
kostnader samt en skélig vinstmarginal.

Folkrepubliken Kina

Med hénvisning till skdl 44 1 forordningen om prelimindr tull undersokte
kommissionen vidare produktionskostnaden, och i1 synnerhet inkopspriser for vissa
ravaror/delar av stil, som meddelats av den kinesiska exporterande tillverkare som
ursprungligen beviljats marknadsekonomisk status. I detta avseende beaktades och
kontrollerades dven péstdenden och ytterligare bevisning frn vissa parter efter det
preliminidra meddelandet av uppgifter. Inga avvikelser i1 inkopspriserna for stal frdn
motsvarande priser pa viarldsmarknaden som det berdrda foretaget rapporterat om har
bekréftats. Darfor godtas slutgiltigt den produktionskostnad som ldmnats av detta
foretag.

Eftersom det inte inkommit ndgra synpunkter pa normalvérdet for den kinesiska
exporterande tillverkaren som beviljats marknadsekonomisk status, bekréftas
undersokningsresultaten 1 skél 43—46 i forordningen om preliminér tull.

Ukraina

Efter det att de provisoriska atgirderna inforts begarde de ukrainska myndigheterna att
kommissionen skulle rdkna om normalvirdet for den enda ukrainska exporterande
tillverkaren pa grundval av forséljning pad den ukrainska marknaden. Det bor erinras
om att den enda ukrainska exporterande tillverkarens sammanlagda inhemska
forsdljning av den berdrda produkten under undersokningsperioden inte hade skett i
representativa méingder enligt artikel 2.2 a 1 grundforordningen, varfér normalvardet
maste konstrueras i enlighet med vad som anges i skél 18 ovan och enligt skdl 47 i
forordningen om preliminér tull.

Eftersom det inte inkommit nagra synpunkter pa normalvirdet for den enda ukrainska
exporterande tillverkaren, bekriftas undersokningsresultaten 1 skdl 4749 i
forordningen om preliminér tull.

Normalvirde i det jimforbara landet

En importdr ansdg att information fran bara en tillverkare i Turkiet, som var det
jamforbara landet, inte rdcker for att faststilla normalvdrdet och att ingen
antidumpningstull bor aldggas pa sddana otillrdckliga grunder. I detta hinseende bor
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4.1.

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

det noteras att grundférordningen, sirskilt artikel 2.7. 1 denna, inte hindrar att man
infor atgérder i saddana fall da tillverkare 1 jimforbara lander inte samarbetar, eller bara
samarbetar 1 ringa grad. Det bor dock ndmnas att kommissionen, for att resultatet
skulle bli sd noggrant som mdjligt, dndd jamforde uppgifterna frdn den enda
samarbetsvilliga tillverkaren 1 det jamforbara landet med uppgifter frin en annan
turkisk tillverkare och fran en amerikansk tillverkare som inte samarbetade till fullo 1
undersokningen utan tillhandaholl vissa uppgifter om priser, kostnader och
forsdljningsvolym, samt med uppgifter fran gemenskapsindustrin. Denna jaimforelse
bekréftade att uppgifterna fran den samarbetande turkiska tillverkaren utgor en lamplig
rimlig grund for faststdllandet av normalvérdet. Argumentet avvisas dérfor. Eftersom
inga andra synpunkter inkommit 1 detta avseende, bekriftas undersokningsresultaten i
skédlen 50-52 i forordningen om preliminér tull.

Exportpris
Folkrepubliken Kina

Efter det att provisoriska atgiarder inforts havdade en kinesisk exporterande tillverkare
som avses 1 skdl 57 i forordningen om preliminér tull att det foretagets export via icke-
narstdende handelsforetag inte borde uteslutas fran faststidllandet av exportpriset.
Foretaget tillhandahdll dock inga ytterligare kontrollerbara uppgifter till stod for sina
ansprak. I synnerhet kunde foretaget inte bevisa vilken slutdestination forsédljningen
via icke-nérstdende parter hade. Pastdendet avvisas dérfor.

En annan kinesisk exporterande tillverkare hivdade att man inte borde ha bortsett fran
det foretagets forsdljning till EU via det ndrstdende handelsforetaget i Hongkong.
Foretaget upprepade sin ursprungliga begiran att just denna forsdljning inte borde
uteslutas frén berdkningen av exportpriserna men kunde inte tillhandahélla négra nya
eller kontrollerbara uppgifter eller forklaringar. Foretaget kunde inte pavisa att de
uppgivna exportpriserna till oberoende kunder i gemenskapen faktiskt hade betalats.
Det var inte heller mojligt att koppla ihop det Hongkong-baserade foretagets inkdp
med dess granskade rikenskaper. Pastdendet avvisas dérfor.

Samma part hdvdade att kommissionen borde ha anvént sina egna véxelkurser vid
berdkningen av exportpriser. I detta avseende bor det noteras att foretaget rapporterade
alla sina transaktioner for varje ménad med véxelkursen for forsta arbetsdagen i
manaden. Pastdendet avvisas eftersom den ménatliga genomsnittliga vixelkurs som
kommissionen anvidnder mer exakt motsvarar verkligheten, dd den neutraliserar
foljderna av anvindningen av en fast vaxelkurs for endast en dag vid omrékning av
transaktioner som dgt rum under en hel ménad.

Gemenskapsindustrin hidvdade att de exportpriser som de samarbetande exporterande
tillverkarna angett, och i synnerhet det foretag som avses i skél 69 i1 forordningen om
prelimindr tull, dr felaktiga. Den bevisning som ldmnats i1 detta hidnseende var dock
antingen irrelevant eller icke kontrollerbar, eller s& uppvisade den inga skillnader.
Péstdendena anses ddrmed inte vara motiverade.

Eftersom inga andra synpunkter inkommit 1 detta avseende, bekriftas
undersokningsresultaten i skdlen 53—58 1 forordningen om preliminér tull.
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(29)

(30)

€2))

(32)

UKraina

Efter det att provisoriska dtgirder hade inforts hivdade myndigheterna i Ukraina och
det enda ukrainska exportforetaget att nir exportpriset faststidlldes borde inget avdrag
goras for det nirstdende foretagets forsdljnings- och administrationskostnader och
andra allmidnna kostnader samt vinst, eftersom artikel 2.9 1 grundforordningen inte ar
tillamplig pa foreliggande fall. Det framhdlls att artikel 2.9 1 grundférordningen endast
giller nirstdende importforetag baserade 1 EU eftersom den gor tydlig skillnad mellan
“import eller aterforséljning”. Det enda ukrainska exportforetaget hdvdade att det
narstdende foretaget fungerade som en exportavdelning och de bada berorda parterna
gjorde gillande att exportpriset borde faststidllas pd grundval av artikel 2.8 i
grundforordningen. De hdvdade vidare att om det nidrstdende foretaget inte kunde
anses vara en exportavdelning hos exportforetaget borde det uppfattas som en
forsdljningsagent.

Som svar pd detta anfors att det enda ukrainska exportforetaget vid forsdljning av den
berdrda produkten till EU skickade den direkt till EU, fakturerade sitt nérstdende
foretag 1 Schweiz for varje sédndning och erholl betalning dirifran. Exportforetaget
skotte alltsé alla av ett exportforetags uppgifter. Det nérstaende foretaget i Schweiz
forhandlade om sédljavtal och fakturerade den forsta oberoende koparen i EU. Det
narstdende foretaget skotte ocksd alla importuppgifter kopplade till 6vergang till fri
omsittning for varorna i EU, dvs. det skotte tullbehandlingen vid inforsel till EU och
bar kostnaderna for transport av varorna till den oberoende koparen i EU samt for
lagerhdllning i EU nér det behovdes. Hérvidlag kan ndmnas att det nérstdende
foretaget, som visserligen formellt dr etablerat utanfor EU, har ett EU-VAT-nummer
och skoéter sin verksamhet bl.a. via séljkontor och flera lagerfaciliteter i EU. Det bor
séledes uppfattas som en part som skoter uppgifterna for ett narstdende importforetag
enligt vad som sdgs 1 skdl 59 i1 den preliminira férordningen och inte de uppgifter som
tillkommer ett exportforetag eller en forsiljningsagent. Séledes bor pastdendet avvisas
och de preliminéra undersokningsresultaten bekriftas.

Eftersom inga andra synpunkter inkommit 1 detta avseende, bekriftas
undersokningsresultaten 1 skil 59 1 férordningen om preliminér tull.

Jamforelse

Efter det att preliminéra atgirder inférdes hdvdade ett kinesiskt exportforetag att vissa
viktiga prisskiljande faktorer (t.ex. strykbrddans faktiska vikt) hade &sidosatts vid
jamforelsen mellan normalvérdet och exportpriset pa olika produkttyper. Har noteras
att de olika produkttyperna hade delats in 1 grupper for att dels rétt aterge viktiga
fysiska kéinnetecken och orsakerna till forhallandet kostnad-pris, dels medge en
tillrackligt representativ matchning mellan de exporterade produkttyperna och de typer
som saldes av det samarbetsvilliga turkiska exportforetaget pa dess hemmamarknad a
andra sidan. Foljande huvudkdnnetecken beaktades vid jadmforelsen: Typ, storlek,
konstruktion och brddmaterial, benmaterial, forekomst av strykjirnsstill och typ,
forekomst av extrautrustning sdsom drmbrida, tradkorgar, kontakt. Vikten och andra
beddmningsgrunder som ndmns av exportforetaget ingar indirekt i vissa kriterier som
anvints for jamforelsen (t.ex. dr vikten beroende av brddans storlek och
konstruktionsmaterial). Denna invdndning kunde f6ljaktligen inte godtas.
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Efter det att preliminéra &tgéarder inforts begéirde flera parter mer information om de
justeringar av normalvéirdet som hade anvints for exportforetag som inte beviljats
marknadsekonomisk status. Har bor noteras att de sdrskilda uppgifter som meddelats
varje samarbetsvillig part innehdll en uttdommande forteckning dver olika justeringar
som godtagits och att, liksom alltid sker, justeringar gjordes nédr de visade sig vara
befogade. Sarskilt géller att normalvérdet baserat pd det jamforbara landet justerades
nerat for att undanrdja effekterna av a) skillnaderna 1 fysiska kdnnetecken beskrivna i
skél 62 1 forordningen om prelimindr tull, b) skillnaderna i handelsled som ocksé
beskrivs 1 skél 62 och c) skillnaderna i kreditkostnader for ifragavarande forsiljning pa
hemmamarknaden. Inga andra skillnader konstaterades och dirfor gjordes inga andra
justeringar.

(34) Den enda ukrainska exporttillverkaren hivdade att nidr kommissionen for sin
jamforelse faststédllde justeringar av exportpriset, gjorde den vissa omotiverade avdrag
med hdnsyn till vissa faktorer rorande transport- och kreditkostnader. Kommissionen
godtog invindningen och reviderade justeringarna féljdenligt.

(35) Eftersom inga andra synpunkter inkommit 1 detta avseende, bekriftas
undersokningsresultaten 1 skdlen 60—62 1 forordningen om preliminér tull.

6. Dumpningsmarginaler

6.1. Folkrepubliken Kina

(36) Med beaktande av det som anges ovan uppgar de slutgiltiga dumpningsmarginalerna,
uttryckt i procent av priset cif vid gemenskapens grans fore tull, till foljande:

— Foshan City Gaoming Lihe Daily Necessities Co. Ltd., Foshan 34,9 %

— Guangzhou Power Team Houseware Co. Ltd., Guangzhou 36,5 %

— Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd., Guangzhou 0%

— Foshan Shunde Yongjian Housewares and Hardware Co. Ltd., Foshan 18,1 %

— Zhejiang Harmonic Hardware Products Co. Ltd., Guzhou 26,5 %

— Alla 6vriga foretag: 38,1 %.

6.2. Ukraina

(37) De reviderade slutgiltiga dumpningsmarginalerna, uttryckta i procent av importpriset
cif vid gemenskapens gréns, fore tull, uppgar till f6ljande:

— FEurogold Industries Ltd, Zhitomir: 9,9 %

— Alla 6vriga foretag: 9,9 %.
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

D. SKADA
Tillverkning i gemenskapen

Eftersom inga  synpunkter inkommit 1  detta avseende, bekréftas
undersokningsresultaten i skélen 72 och 73 1 forordningen om preliminér tull.

Definition av gemenskapsindustrin

Eftersom inga synpunkter inkommit i detta avseende, bekriftas skdlen 74-76 i
forordningen om preliminar tull.

Forbrukning i gemenskapen

Eftersom inga  synpunkter inkommit 1  detta avseende, bekréftas
undersokningsresultaten i skélen 77 och 78 1 forordningen om preliminér tull.

2.2 Importen fran de berorda liéinderna

Efter det att de prelimindra atgirderna inforts upprepade en av de parter som det
hinvisas till 1 skél 83 1 forordningen om preliminar tull sitt yrkande att effekten av den
dumpade importen fran Ukraina skulle analyseras separat, inte tillsammans med
importen fran Kina, eftersom det enligt uppgift skulle finnas grundlidggande skillnader
nir det giller prisnivan och importvolymens utveckling. Inga ytterligare uppgifter
lamnades for att underbygga yrkandet. Nér det géller pris erinras om att en absolut
prisskillnad mellan tvd ldnder inte d4r avgdrande i en sammantagen beddmning,
eftersom den kan ha ett antal olika orsaker, t.ex. skillnader i produktmix i importen
fran varje land. Pristendenserna foljdes dock at (se skil 84 1 forordningen om
prelimindr tull). Nar det giller volym var importen fran varje land stor under
undersokningsperioden och tendensen var i stigande under
skadeundersokningsperioden. Det faktum att det ukrainska tillverkningsforetaget inte
startade sin produktion forrdn 2003 saknar relevans for faststdllandet av skada under
undersokningsperioden. Foljaktligen maste yrkandet avvisas igen, och den
sammantagna bedomningen av effekterna av den dumpade importen i skélen 79-86 1
forordningen om prelimindr tull bekriftas.

Ett importforetag hivdade att de importpriser som tillimpades av de samarbetsvilliga
exportforetagen fran Kina enligt kommissionens underlag for berdkningen av
prisunderskridande (se skil 92 i forordningen om prelimindr tull), inte dtergav vissa
ofrankomliga kostnader som bars av importen fran Kina, t.ex. kostnader for lastpallar
och lagring, expediering och transport fran mellanlagring till importforetagets lager.
Nar det giller kostnaden for lastpallar har undersokningen bekréftat att dessa
kostnader betalas 1 EU, eftersom strykbrador normalt fraktas som bulkvara i kontainrar
fran Kina. Yrkandet ansags ddrmed underbyggt och de importpriser som tillimpades
av de samarbetsvilliga exporttillverkarna frin Kina reviderades foljdenligt. Med
avseende pa alla de andra extra kostnader som ndmns ovan kunde yrkandet inte
godtas, eftersom dessa kostnader &r ganska individuella for varje importforetag och
inte nddvéndigtvis belastar andra importforetag. Vidare kan saddana kostnader mycket
vial Dbelasta gemenskapstillverkare ocksd. De prelimindra marginalerna for
prisunderskridande nér det géller den dumpade importen fran Kina dndrades dédrmed
enligt foljande:
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(43)

(44)

(45)

(46)

Land Prisunderskridande

Kina 29.2 % -44.2 %

Inga synpunkter inkom rorande det prisunderskridande pa 6,6 % som hade faststillts
for Ukraina, vilket hdrmed bekriftas. Eftersom inga andra synpunkter inkommit
rorande dumpad import frdn lidnderna 1 friga bekriftas hdrmed skdl 87-92 i
forordningen om preliminar tull.

Gemenskapsindustrins situation

Efter det att prelimindra atgirder inforts hdvdade klagandena att deras vinstmarginal
under undersokningsperioden inte borde aterspegla de exceptionella och tillfélliga
lonenedskdrningar som  vissa  gemenskapstillverkar hade tillgripit under
undersokningsperioden (se skél 100 1 forordningen om prelimindr tull). Med
malséttningen att aterge gemenskapsindustrins ekonomiska situation under
skadeundersokningsperioden konsekvent och eftersom kontrollerad bevisning
hirvidlag fanns godtogs yrkandet. Siffrorna och de prelimindra slutsatserna om
gemenskapsindustrins l16nsamhet dndrades dédrmed enligt foljande:

2002 2003 2004 UuPpP
Vinstmarginal fore 6,8 % 6,4 % 0,7 % 2,1 %
skatt
Index 2002=100 100 94 10 31

Killa : Kontrollerade uppgifter i svar pa frageformuldret.

Under skadeundersokningsperioden forsdmrades alltsa  gemenskapsindustrins
l6nsamhet. Vinstmarginalen under undersékningsperioden var 69 % liagre &n 2002.

Darmed éndrades uppgifterna om gemenskapsindustrins avkastning pa investeringar
och kassaflode sd att de ovanndmnda korrigeringarna av loner och vinst under
undersokningsperioden ingick. De reviderade siffrorna i tabellen nedan visar en sdmre
utveckling for dessa tva skadeindikatorer under undersokningsperioden én vad som
anges i skdlen 102 och 103 i forordningen om preliminér tull.

2002 2003 2004 UP
Avkastning pa 61,98 % 68,19 % 4,77 % 13,72 %
investeringar
Index 2002=100 100 110 8 22
Kassaflode (i euro) 3463 326 4184 515 1246 671 2 565 562
Index 2002=100 100 121 36 74

Kdlla : Kontrollerade uppgifter i svar pa frageformuldret.
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(47)

(48)

(49)

(50)

(D

(52)

(33)

Eftersom inga andra synpunkter ldmnats rorande gemenskapsindustrins situation
bekriftas framstillningen i skidlen 94-107 i forordningen om preliminér tull, sdsom
dndrad 1 skélen 44 och 46 ovan.

Slutsats om skada

De ovan reviderade faktorerna, dvs. prisunderskridande, 16nsamhet, avkastning pa
investeringar och kassaflode for gemenskapsindustrin under undersékningsperioden,
paverkade inte de slutsatser om alla skadefaktorer enligt framstillningen i
forordningen om prelimindr tull som visade att gemenskapsindustrin hade vallats
vasentlig skada 1 den mening som avses 1 artikel 3.5 1 grundférordningen. Darfér och
eftersom inga andra synpunkter inkommit 1 detta avseende, bekriftas
undersokningsresultaten i skdlen 108—110 1 féorordningen om preliminar tull.

E. ORSAKSSAMBAND

Sedan de provisoriska dtgdrderna inférdes hivdade vissa parter som det hdnvisas till 1
skdl 134 1 forordningen om prelimindr tull &nyo att den skada som
gemenskapsindustrin lidit var sjdlvforvdllad. Dock framlades det inte nigon ny
bevisning eller ndgra nya argument till stod for detta pastaende, och dérfor avvisades
deras ansprak.

Mot bakgrund av det ovan anforda, och eftersom inga nya synpunkter inkommit om
orsakssambandet, bekriftas skédlen 111-141 i forordningen om preliminér tull.

F. GEMENSKAPENS INTRESSE
Allmiinna anmirkningar och gemenskapsindustrins intresse

Eftersom inga synpunkter inkommit i detta avseende, bekréftas skélen 142—146 i
forordningen om preliminar tull.

Konsumenternas intresse

Efter det prelimindra meddelandet av uppgifter tog en av importérerna avstand fran
vissa beddmningar som redovisas i skil 148 1 forordningen om preliminér tull. Sarskilt
ifrdgasatte importéren antagandet att i) bordan av anti-dumpningsatgérder delas lika
mellan importdrer, detaljhandlare och konsumenter och ii) ett totalt paligg pa cirka
500 % skiljer detaljhandelspriset fran importpriset. Importéren hidvdade att bordan i
sin helhet fors over pd konsumenterna, eftersom importdrens marginal redan dr sniv,
och detaljhandlarna knappast minskar sin marginal, &ven om den senare ir betydande.
I fraga om palidgget hdvdade importdren att en strykbrdda som importeras for 6,53
euro, som dr det genomsnittliga dumpade importenhetspriset vid gemenskapsgransen,
med storsta sannolikhet kommer att séljas for under 35 euro i detaljhandeln, da detta ar
det ungefirliga genomsnittliga detaljhandelspriset for en strykbrdda i gemenskapen,
och att den analys som grundar sig pd genomsnittliga detaljhandelspriser och
importpriser darfor dr missvisande och ger orealistiska marginaler. Det papekades
dven att momsens andel inte har rdknats in. Enligt denna importor skulle det totala
paldgget snarare ligga pa hogst 300 %.

Vad betréffar konsekvenserna for konsumenten har det som ként inte inkommit nigra
synpunkter fran konsumentorganisationerna, vare sig fore eller efter offentliggérandet
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(34)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

av forordningen om preliminér tull. I friga om importérens synpunkter enligt skal 52
ovan maste foljande konstateras. For det forsta medgav importdren att eventuella
konsekvenser av antidumpningsatgidrderna for konsumenten skulle vara forsumbara
med tanke pé en strykbriidas livslingd. Aven om bordan i sin helhet skulle éverforas
pa konsumenterna skulle dessa vara tvungna att betala ytterligare ca 1,5 euro for en
héllbar vara med en livslingd pd minst fem &r (denna beddmning grundar sig pé
marknadsandelar och priser for 2005 och pé de slutgiltiga tullarna). For det andra ar
det med hinsyn till den hirda konkurrensen pd denna marknad hogst osannolikt att
nagot foretag som bedriver import och forsdljning av denna produkt skulle ta pa sig
ndgon del av den antidumpningstull som inforts. Darfor synes det mer realistiskt att
anta att bordan skulle fordelas lika. Den bedomningen ifrédgasattes inte heller av ndgon
annan av parterna i detta forfarande. Slutsatsen i skdl 149 i1 forordningen om
preliminar tull bekréftas darfor.

Vad betriffar paldggen frdn aktorernas sida bor man ha i atanke att ingen
detaljhandlare samarbetade 1 undersokningen och att det dérfor inte finns négon
utforlig och verifierbar dokumentation om detaljhandelspriserna och om de marginaler
som tillampades 1 det skedet. Bedomningen maste darfor grunda sig pa en jamforelse
mellan priserna pd dumpad import 1 enkdtsvaren och det genomsnittliga
detaljhandelspriset, som bedomdes utgdende fran den information som erhdlls fran
importorer och gemenskapsindustrin. Enligt denna information avser det
genomsnittliga detaljhandelspriset all sddan forsdljning i gemenskapen, inklusive bl.a.
moms. Det totala pdldgget i fraga om importorer, detaljhandlare och andra aktdrer som
distribuerat dumpad import till konsumenter har siledes faststillts till ca 450 %.
Slutligen bér man minnas — vilket &dven bekriftas — att paldggen kan variera starkt
mellan olika aktorer, men de dr 1 genomsnitt betydande, sarskilt 1 detaljhandelsskedet.

En kinesisk exporterande tillverkare anforde att gemenskapskonsumenterna inte bor ga
miste om de kinesiska produkter av hog kvalitet som siljs till de rimligaste priserna. |
det sammanhanget hinvisas det till skil 53 ovan och skil 59 nedan, och slutsatsen blir
att gemenskapsmarknaden inte skulle gd miste om dessa varor.

Eftersom inga andra synpunkter inkommit 1 detta avseende, bekréftas
undersokningsresultaten i skdlen 147-150 i forordningen om preliminér tull.

Distributionsforetagens och detaljhandlarnas intresse

Eftersom inga synpunkter har inkommit i detta avseende, hdnvisas det till skdlen 52—
54 ovan, och skil 151 i1 forordningen om preliminér tull bekriftas.

Icke-nirstiende importorer i gemenskapen

Efter det prelimindra meddelandet av uppgifter inkom tva importorer som det hénvisas
till 1 skdl 152 1 forordningen om prelimindr tull med synpunkter om sina intressen.
Inga andra synpunkter ldmnades i detta avseende.

En av dessa importorer tog avstdnd frdn bedomningen av fordelningen av bordan av
antidumpningsatgirderna och nivan pé példgg under olika stadier av forséljningen (se
skilen 52—-54 ovan). Importoren sade sig inte kunna bira nagra ytterligare kostnader,
varfor dessa 1 sin helhet maste dverforas pa detaljhandlarna. Importéren kan darfor
komma att drabbas av en nedgéng i forsdljningen av produkten och sidger sig dven
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(60)

(61)

(62)

(63)

kunna tvingas till nedskérningar i personalen. Med hansyn till den ringa andel som den
berérda produkten star for av foretagets totala omsdttning (under 5 %), foretagets
storlek och dess stdllning pa gemenskapsmarknaden och exportmarknaden liksom dess
olika inkdpskéllor for den berdrda produkten, skulle eventuella negativa konsekvenser
for dess verksamhet sdkerligen vara ansprakslosa.

Den importdr som det hénvisas till i skdl 154 i forordningen om preliminér tull anforde
aterigen att dtgdrderna kan fa betydande konsekvenser for dess verksamhet, &ven om
den totala forséljningen av strykbrddor inte star for mer dn 10 % av foretagets totala
omsittning. Importoéren anforde att varje marknadsforlust for strykbrador skulle leda
till dn storre marknadsforluster for de Overdrag till strykbrddor som detta foretag
tillverkar. Importoren forklarade att strykbrdador och 6verdrag i hog grad hor ithop dven
nir de inte séljs tillsammans, eftersom de flesta detaljhandlarna helst koper dessa
produkter av en och samma tillverkare. Varje avbrack i forsdljningen av importerade
strykbrédor vars Overdrag ar tillverkade av denna importor skulle darfor leda till ett
motsvarande avbrick 1 forséljningen av foretagets separata 6verdrag. I detta hdnseende
kan det accepteras att dtgirderna kan fa betydande konsekvenser for en del av denna
importors avsittning inom gemenskapen Konsekvenserna for importérens totala
omsittning blir dock begransade eftersom strykbriddor och separata dverdrag totalt stir
for 30 % av foretagets totala omséttning. Dessutom beror konsekvenserna delvis pa
importorens exportresultat, eftersom foretagets aterexport av den berdrda produkten
inte dr forsumbar, och denna forséljning normalt inte bor paverkas av atgiarderna.

I detta hénseende, och med hédnvisning till skélen 152-156 i forordningen om
prelimindr tull och skélen 52-54 ovan, dras foljande slutgiltiga slutsatser om
konsekvenserna av antidumpningsdtgirder for icke-nirstiende importdérer av
strykbrddor 1 gemenskapen. 1) Importérerna skulle sannolikt f4 biara en nagot storre
borda én detaljhandlarna, ii) situationen for vissa importorer skulle kunna paverkas i
hogre grad, men iii) i genomsnitt skulle atgérdernas negativa konsekvenser inte vara
avgorande for verksamheten och inte orimliga i1 forhdllande till de fOrvéntade
fordelarna for gemenskapsindustrin.

Slutsats om gemenskapens intresse

Ovanstdende kompletterande analys av konsumenternas och de icke-nérstdende
importdrernas intresse i gemenskapen har inte fordndrat de preliminéra slutsatserna i
detta hiinseende. Aven om bdrdan i vissa fall i sin helhet skulle &verforas pi
konsumenterna skulle eventuella negativa ekonomiska konsekvenser for dessa dnda
vara forsumbara. Det bekridftades dessutom att eventuella negativa konsekvenser for
vissa importorer inte skulle vara avgorande for deras verksamhet. Med hinsyn till
detta dndras dérfor inte slutsatserna om gemenskapens intresse i skdlen 157-162 i
forordningen om preliminér tull. Eftersom inga andra synpunkter inkommit, bekréftas
de slutgiltigt.

G. SLUTGILTIGA ANTIDUMPNINGSATGARDER
Niva for undanrdjande av skada

Klagandena hivdade att den preliminira nivédn for undanrdjande av skada inte var
tillracklig for att undanrdja skadan for gemenskapsindustrin. Det hdvdades sérskilt att
a) den vinstmarginal fore skatt som anvédndes i berdkningen dr lagre 4n den marginal
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(64)

(65)

(66)

(67)

som rimligen skulle kunna uppnds under normala konkurrensforhédllanden och att b)
tillverkningskostnaden, enligt kommissionens berdkningar for att faststdlla nivan for
undanrdjande av skada, inte aterspeglar den verkliga tillverkningskostnaden for olika
produkttyper. Vad giller den vinstmarginal som rimligen skulle kunna forvéntas om
ingen skadevéllande dumpning forekom bor man komma ihdg att marginalen pa 7 %
grundar sig pd gemenskapsindustrins lonsamhet fore inflodet av den dumpade
importen (se skdl 44 ovan). Marginalen dr sidlunda rimlig, och gemenskapsindustrin
har inte lagt fram nagra uppgifter som vederldgger detta. Gemenskapsindustrins
pastaiende avvisas  darfor. Vad  giller tillverkningskostnaden  ldmnade
gemenskapsindustrin inga exakta och kontrollerbara uppgifter om den faktiska
tillverkningskostnaden per produkttyp for undersokningsperioden. Dérfér kan
tillverkningskostnaden per produkttyp endast grunda sig pa samtliga
gemenskapstillverkares faktiska priser som justerats med den faktiska totala vinsten
under undersokningsperioden for den likadana produkten. I ljuset av att
gemenskapsindustrins vinstmarginal hade setts 6ver sdsom beskrivs i skil 44 dndrades
nivan for undanrdjande av skada i enlighet med detta.

Importpriserna for de kinesiska samarbetsvilliga exporterande tillverkarna @ndrades i
enlighet med vad som beskrivs i skél 42. Nivdn for undanrdjande av skada for dessa
exportorer dndrades sdlunda ocksé i1 enlighet med detta.

Eftersom inga ovriga synpunkter pd nivdn for undanrdjande av skada framforts,
bekriftas hdrmed undersokningsresultaten 1 skélen 164-166 1 forordningen om
preliminér tull.

Form av itgirder och deras niva

Mot bakgrund av ovanstaende och i enlighet med artikel 9.4 i grundférordningen bor
en slutgiltig antidumpningstull inforas pd samma niva som de konstaterade
dumpningsmarginalerna, eftersom nivan for undanrdjande av skada for samtliga
exporterande tillverkare konstaterats vara hogre dan dumpningsmarginalen.

Pé& grundval av ovanstdende uppgér satserna for den slutgiltiga tullen for Kina och
Ukraina till foljande:

Land Foretag Antidumpningstull

Kina Foshan City Gaoming Lihe Daily 34,9 %
Necessities Co. Ltd., Foshan

Guangzhou Power Team Houseware Co. 36,5 %
Ltd., Guangzhou

Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd., 0 %
Guangzhou
Foshan Shunde Yongjian Housewares and 18,1 %

Hardware Co. Ltd., Foshan

Zhejiang Harmonic Hardware Products Co. 26,5 %
Ltd., Guzhou

17

SV



SV

(68)

(69)

(70)

(71)

Alla 6vriga foretag 38,1 %

Ukraina | Samtliga foretag 9,9 %

Efter det att de viktigaste omstidndigheterna och dvervigandena som ldg till grund for
kommissionens avsikt  att  rekommendera  infOrande av  slutgiltiga
antidumpningsatgirder meddelats, foreslog den enda exporterande tillverkaren i
Ukraina samt tva kinesiska exporterande tillverkare som inte beviljats
marknadsekonomisk status (av vilka en inte ens beviljats enskild behandling) ett
prisdtagande enligt artikel 8.1 1 grundforordningen. Den berérda produkten omfattar
dock ett betydande antal olika produkttyper som ofta dndras beroende pa kundernas
order och som starkt varierar i1 pris sinsemellan. De exporterande tillverkarna séljer
dessutom tillsammans med den berérda produkten andra produkter till samma kunder
och skapar pa sa sétt betydande risk for korsvis priskompensation . Produktens
beskaffenhet och den komplexa marknadsforingen av den gor det praktiskt taget
omgjligt att faststilla relevanta minimiimportpriser for varje produkttyp som
kommissionen skulle kunna Overvaka pé ett effektivt sitt utan allvarliga risker for
kringgaende. Det beslutades darfor att sddana &taganden inte var genomforbara och
dérfor inte kunde accepteras. De berdrda parterna har underrittats om detta och getts
mojlighet att yttra sig. Deras synpunkter paverkar dock inte slutsatsen.

De individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser som anges i1 denna
forordning har faststéllts pd grundval av resultaten av den nuvarande undersokningen.
De éaterspeglar siledes den situation som konstaterats for foretagen i frdga under
undersokningen. Dessa tullsatser (i motsats till den landsomfattande tull som tilldmpas
for 7alla ovriga foretag™) géller sdledes endast import av produkter med ursprung i det
berdrda landet och som tillverkas av foretagen och dirmed av de sdrskilda réttsliga
enheter som ndmns. Importerade produkter som tillverkats av ett annat foretag som
inte uttryckligen ndmns i1 denna forordnings artikeldel med namn och adress,
inbegripet enheter som &r ndrstdende de uttryckligen nimnda foretagen, kan inte
omfattas av dessa tullsatser utan skall omfattas av den tullsats som géller for alla
ovriga foretag”.

Ansokningar om  tilldimpning av  dessa individuella  fOretagsspecifika
antidumpningstullsatser (t.ex. till foljd av en &andring av enhetens namn eller
inrdttandet av nya produktions- eller forsdljningsenheter) bor utan drojsmal sdndas till
kommissionen® tillsammans med alla relevanta uppgifter, sirskilt betriffande sidana
andringar av foretagets verksamhet i fraiga om produktion, inhemsk forsidljning och
exportforsdljning som hédnger samman med exempelvis namnindringen eller
andringen av produktions- eller forsiljningsenheterna. Forordningen kommer dérefter,
vid behov, att &ndras i enlighet ddrmed genom en uppdatering av forteckningen over
de foretag som omfattas av individuella tullsatser.

Uttag av preliminér tull

Med hénsyn till de konstaterade dumpningsmarginalernas storlek och nivan pa den
skada som véllats gemenskapsindustrin anses det nddvindigt att de belopp for vilka

Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet for handel, Direktorat H, J-79 5/17, Rue de la Loi 200,
BE-1049 Bryssel, Belgien.
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sikerhet stillts 1 form av den preliminidra antidumpningstull som inférdes genom
forordningen om preliminér tull, dvs. kommissionens foérordning (EG) nr 1620/2006,
tas ut slutgiltigt till en sats som motsvarar den tull som slutgiltigt infors genom den hér
forordningen. Om den slutgiltiga tullen dr ldgre dn den prelimindra tullen bor tullen
rdknas om, och de belopp for vilka sékerhet stills utdver den slutgiltiga tullsatsen bor
frislappas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En slutgiltig antidumpningstull skall inforas pa import av strykbriador fristdende eller
ej fristdende, med eller utan angfunktion, uppviarmning eller bldsfunktion, inklusive
armbrador och vésentliga delar, dvs. ben, brdda och strykjéarnsstill, med ursprung i
Kina och Ukraina, som klassificeras enligt KN-numren ex 39249090, ex
44219098, ex 7323 93 90, ex 7323 99 91, ex 7323 99 99, ex 8516 79 70 och ex
851690 00  (Taric-koderna 392490 90 10, 44219098 10, 7323 93 90 10,
7323 9991 10, 7323 99 99 10, 8516 79 70 10 och 8516 90 00 51).

2. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser skall tillimpas pd nettopriset fritt vid
gemenskapens grans, fore tull, for produkter tillverkade av de nedan ndmnda
foretagen:

Land Tillverkare Tullsats (i %) Taric-
tillaggsnummer
Kina Foshan City Gaoming Lihe Daily 34,9 A782
Necessities Co. Ltd., Foshan
Guangzhou Power Team 36,5 A783
Houseware Co. Ltd., Guangzhou
Since Hardware (Guangzhou) 0 A784
Co., Ltd., Guangzhou
Foshan Shunde Yongjian 18,1 A785
Housewares and Hardware Co.
Ltd., Foshan
Zhejiang Harmonic Hardware 26,5 AT786
Products Co. Ltd., Guzhou
Alla 6vriga foretag 38,1 A999
Ukraina Samtliga foretag 9,9 -
3. Om inte annat anges skall gidllande bestimmelser om tullar tillimpas.
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Artikel 2

De belopp for vilka sékerhet stdllts i form av den preliminédra antidumpningstull som infordes
genom kommissionens forordning (EG) nr 1620/2006 om import av strykbrddor fristiende
eller ej fristdende, med eller utan angfunktion, uppvirmning eller blasfunktion, inklusive
armbrador och vésentliga delar, dvs. ben, brdda och strykjérnsstill, med ursprung i Kina och
Ukraina, som klassificeras enligt KN-numren ex 3924 90 90, ex 4421 90 98, ex 7323 93 90,
ex 73239991, ex73239999, ex85167970 och ex85169000 (Taric-koderna
3924 90 90 10, 4421 90 98 10, 7323 93 90 10, 7323 99 91 10, 7323 99 99 10, 8516 79 70 10
och 8516 90 00 51) skall tas ut slutgiltigt. Belopp for vilka sékerhet stéllts och som dverstiger
den slutgiltiga antidumpningstullen skall frigoras.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel [...]

Pa radets vignar
Ordférande
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